)

Z= Insportline

UZIVATELSKY MANUAL - CZ

IN 28906 Mechanicky invalidni vozik inSPORTIine Jakesully
odlehéeny (FS869LAJPF4)

Obrazky v manualu jsou pouze ilustracni, finalni zpracovani produktu se maze drobné lisit.
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SevenSport s.r.o., si vyhrazuje pravo provést jakékoli zmény a vylepSeni svého produktu bez
pfedchoziho upozornéni. Navstivte nadi stranku www.insportline.cz, kde naleznete nejnovéjsi verzi
manualu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

o Pred pouzitim si pfe¢téte manual a uschovejte si jej pro budouci potfebu.

e Nedodrzenim instrukci a varovani miize vést k poranéni, poskozeni majetku nebo smrti.

¢ Na stabilitu voziku ma vliv stav pfednich a zadnich kolecCek, stejné tak uzivatel.

o Nejezdéte do kopce nebo z kopce o naklonu vétSim jak 10°.

o Nepouzivejte pro pfesun na vefejnych motorovych komunikacich.

o Nejezdéte pres prekazky jako jsou obrubniky nebo mezery. Vozik se mlze preklopit.

¢ Na vozik si nestoupejte.

o Nepouzivejte opérky nohou jako platformu. PFi sesedani se ujistéte, Ze jsou opérky slozeny.
o P¥i pfesunu vzdy uchopte madla na kolech. Nechytejte pfimo kola.

o Nepouzivejte dali neschvaleni pfislusenstvi nebo doplriky.

e Teplota voziku se mlize zvysit, pokud je vozik vystaven externim zdrojlim tepla (sluneéni svit).
o Pouzivejte vozik pouze pro ucely, za jakymi byl vyroben.

e Prodejce nebo vyrobce neni odpovédny za Urazy nebo poskozeni majetku z ddvodu
nespravného pouziti voziku.

o Uzivatel a asistent musi byt pou€eni o spravném pouzitim.
o Drzte koncetiny a télo, aby nepfesahovaly vozik.
o Drzte t&Zi5té ve stfedu sedadla. VZdy sedte vzpfimené a nepfedklanéjte se.

¢ Pravidelné kontrolujte dotaZzeni vSech spoju a nastavitelnych ¢asti. Nikdy vozik nezvedejte za
nastavitelné casti.

e Pravidelné kontrolujte stav voziku, opotfebeny nebo poSkozeny vozik nepouzivejte.

o P¥i pfejezdu pFes pfekazky nebo hrany davejte pozor, aby se vozik nepreklopil. Nikdy vozik
nenechavejte vahou prepadnout.

o P¥i pouziti vytahu dbejte na nosnost a typ vytahu.
e Vozik nezvedejte, pokud v ném sedi osoba. Hrozi riziko Urazu.

e Pokud je potfeba pfesunout osobu z voziku na jinou plochu, pokuste se co nejvice snizit
vzdalenost mezi ob&€éma misty.

e P¥i pfesunu osoby z voziku nezapomerite vozik fadné zajistit.

e Drzte koncetiny a Casti téla mimo pohyblivé ¢asti.

e Vozik je ur€en pro pfevoz jedné osoby soucasné.

e Jakoukoliv opravu, udrzbu nebo €isténi provadéjte pouze tehdy, je-li vozik prazdny.
o Nastavitelné ¢asti a spoje nepretahujte. MUzete tak poskodit ramy a zavity.

¢ Nastavitelné ¢asti musi jit upravovat bez potfeby naradi.

e Pro opravu pouzivejte pouze stejné originalni nahradni dily.

e Pokud se na voziku objevi ostré hrany, okamzité pFestafite vozik pouzivat, dokud se
poskozeni neopravi.

e Nosnost: 100 kg



UPOZORNENI A VAROVANI

Nenaklanéjte se mimo hranu
voziku pokud. Pokud je to
nezbytné nutné, zajistéte
kolecka.

POPIS PRODUKTU

POUZITI

ROZLOZENI

Nenaklangjte
muzete  zménit
prevrhnout se.

se

dozadu, | Pfi pfejezdu pfes piekazku

tézist¢ a | nahnéte vozik seSlapnutim

ramu.

. Hlavni ram

N

. Opérka zad

w

. Opérka rukou

. Sedadlo

. Zamek kolecek

(]

. Opérka nohou

. Predni kolec¢ka

. Zadni kola

Uchopte ram a mirné naklorite stranou k sobé. Uchopte druhou stranu ramu a roztahnéte. Zatlacte na
horni &ast sedadla, dokud se celd konstrukce neotevfe. Pfi pfesunu na vozik nezapomerite zajistit

kolec¢ka.
SLOZENI

SloZte a zvednéte nastavitelnou opérku nohou do nejvys8i polohy. Uchopte jednu stranu voziku,
mirné nadzvednéte a sloZte k druhé strané. Vozik poté zajistéte.



NASTAVITELNE CASTI

Opérka nohou

Upevnéni

Do pantd na ramu (3) pfipevnéte ram opérky
nohou (1). Poté ji zajistéte pomoci madlia (2).
Davejte pozor na umisténi opérky (4), musi
sméfovat dovnitf.

Odejmuti

Povolte madlo ven a poté vytocte ram smérem ven. Zvednéte ram z pantu.

Nastaveni délky

Povolte Sroub (3) na spodni strané konstrukce
(1), ale nevySroubujte ho uplné. Upravte délku
spodniho ramu (2) a poté zajistéte pomoci
povoleného Sroubu (3).

Nastaveni vysky opérky nohou

Bé&hem nastaveni vySky vzdy drzte konstrukci
opérky, nenechaveijte ji samovolné spadnout.

Povolte madlo (1) nastaveni vysky opéry a
upravte vysku. Poté opét zajistéte madlem (1).




Opérka rukou

Odejmuti

Podrzte pin (1) a uvolnéte pfedni stranu opérky.
Rovnomé&rné zvednéte opérku z ramu (2).
Upevnéni

Umistéte opérku nad ram (2).

Rovnomérné upevnéte opérku do obou bodl
ramu. Ujistéte se, Ze je pfedni strana zajisténa
pinem (1).

Sedadlo

Vyména polstrovani sedadla

Vozik pro upevnéni sedadla pouziva 8 — 10
Sroubl s podlozkami (2).

1. VySroubujte Srouby s podlozkami (2) z ramu.
2. Odejméte polstrovani sedadla (3).

Pokud jsou upevnény popruhy pro zvedani (1),
odejméte je také.

Pfipevnéte nové polstrovani (3) opacnym
zpUsobem pro krok 1 a 2

Zadni kola

Upravu smi provadét pouze kvalifikovana osoba.
1. Na ramu je vice poloh umisténi kol podle
jejich prameéru (1).

2. Odejméte prachovku, matici (5) a osu (2) ze
zadniho kola (3) a ramu (5). Opakujte pro
druhou stranu.

Upevnéte zadni kolo opaénym zplsobem jako
jste kolo odejmuili.




Predni kolecka

Uprava

Polozte vozik na podlahu tak, aby byly pfedni
koleCka zvednuta a dalo se s nimi pracovat.

Odejméte prachovku (1) a pomoci matice (6)
muZete upravit volnost pfednich koleéek (5).
KoleCka by se mély spole¢né s vidlici (3)
pohybovat v rozsahu 360°. Otestujte rozsah
pohybu kole€ek (5). Po uUpravé opét pfipevnéte
prachovku.

Vyména predniho kole¢ka

Pro vyménu je nutné odSroubovat Sroub osy (4),
podlozku a matici.

Vyménte kolecko.

Nové koleCko upevnéte tak, Ze provedete
operace opacné.

Pfi vyméné se vzdy ujistéte, Ze jsou obé kolecka
stejné velika.

Brzda kol

Uvolnéte brzdu.
Uvolnéte Sroub a matici (3) z brzdy a ramu.

Nastavte brzdu (5) tak, aby brzdila kolo
v pfipadé, ze je pouzita. Nozic¢ka brzdy (2) musi
zatlaCit pneumatiku (1) cca. 4 mm.

Zajistéte pomoci Sroub a matice (3). Pomoci
madla (4) vyzkousejte brzdu.

Opakujte pro druhou stranu.

UDRZBA
o Pro cisténi pouzivejte pouze jemné Cistici prostfedky a vlaznou vodu. Poté fadné osuste.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, bélidla apod.
e Udrzujte kolecka cCista. Necistoty mohou brzdit nebo zcela zastavit jejich pohyb.
e Pravideln& promazavejte v8echny pohyblivé ¢asti.

e Pisek, slana voda nebo sul mohou poSkodit kovové ¢asti, loziska a dalSi pohyblivé ¢asti,
pripadé zplsobit korozi kovovych &asti.

e Pravidelné kontrolujte stav vSech pohyblivych spojii v pfipadé potfeby kontaktujte servisni
oddéleni.
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SPECIFIKACE

Délka 101 cm
Sifka 64 cm
VysSka 89 cm
Rozmeér baleni (s opérkou nohou) 101*28*78 cm
Rozmeér baleni (bez opérky nohou) 94*28*78 cm
Slozena Sitka 28 cm
VySka opérky 40 cm
Hloubka sedadla 40 cm

Sitka sedadla 45,5 cm
Vyska sedadla od zemé 51 cm
Pfedni kola 20 cm

Zadni kola 60 cm
Maximalni nosnost 100 kg

Cista hmotnost 13 kg

OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI

Po uplynuti Zivotnosti produktu nebo v pfipadé, Ze by dalSi oprava jiz byla ekonomicky nevyhodna, se
vyrobku zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy a Setrné k zivotnimu prostfedi. Vyrobek odneste na
nejbliz8i sbérné misto k tomu uréené.

Pfedpisovou likvidaci pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomuzete prevenci negativnich
dopadd na zivotni prostfedi, pfipadné na lidské zdravi. Pokud si nejste jisti, konzultujte véc s mistné
pfislusnymi odpovédnymi organy, aby nedoslo k poruseni pfedpist a nasledné sankci.

ZARUCNI PODMINKY, REKLAMACE

VSeobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaru€ni podminky a reklamacni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zbozi dodavané kupujicimu, jakoz i postup pfi vyfizovani reklamacnich naroku
uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaruéni podminky a reklamaéni fad se fidi pfisluSnymi
ustanovenimi zdkona &. 89/2012 Sb., obCansky zakonik a zakona &. 634/1992 Sb., o ochrané
spotrebitele, ve znéni pozdéjSich predpisu, a to i ve vécech témito zaruénimi podminkami a
reklamaénim fadem nezmifiovanych.

Prodavajicim je spoleCnost SEVEN SPORT s.r.o. se sidlem Strakonicka 1151/2c, Praha 150 00,
IC: 26847264, zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C, vlozka
116888.

Vzhledem k platné pravni upravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici, ktery
spotfebitelem neni.

~Kupujici spotfebitel“ nebo jen ,spotfebitel“ je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy nejedna v
ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské Cinnosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel®, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky &i uziva sluzby za ucelem
svého podnikani s t€mito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se fidi ramcovou kupni smlouvou a
obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad jsou nedilnou sou&asti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodavajicim a kupujicim. Zaruéni podminky a reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni
smlouvé ¢i v dodatku v této smlouvé i jiné pisemné dohodé& nebude stranami dohodnuto jinak.
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Zaruéni podminky
Zaruéni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zboZi v délce 24 mésicli, pokud ze zaru¢niho listu,
faktury ke zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi nevyplyva odliSna délka zaruéni doby
poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana spotfebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost prejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po uréitou dobu zpUsobilé pro
pouziti k obvyklému, pfip. smluvenému ucéelu a Ze si zachova obvyklé, pfip. smluvené vlastnosti.

Zarucni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé (pokud Ize aplikovat na zakoupeny produkt):

e zavinénim uzivatele tj. poSkozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostateénym zasunutim sedlové ty¢e do ramu, nedostateénym utahnutim pedald v klikach a
klik ke stfedové ose

e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poSkozenim

e opotfebenim dild pfi bézném pouzivani (napf. gumové a plastové ¢&asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, opotfebeni brzdovych destiCek/Spalkd, fetézu, plasta,
kazety/vicekoleCka atd.)

e neodvratnou udalosti, Zzivelnou pohromou
e neodbornymi zasahy

e nespravnym zachazenim, €i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty,
pusobenim vody, neiumérnym tlakem a narazy, Umysiné pozménénym designem, tvarem
nebo rozméry

Reklamacni fad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu nebezpeci
8kody na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak, aby zjistil vSechny vady,
které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zboZi je kupujici povinen na Zadost prodavajiciho prokdzat nakup a opravnénost
reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym) €islem, pfipadné tymiz
doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost reklamace témito doklady, ma
prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény podminky
zaruky, zavada byla nahlaSena omylem apod.), je prodavajici opravnén pozadovat plnou Uhradu
nakladl, které vznikly v souvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamené kupujicim. Kalkulace
servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet z platného ceniku pracovnich vykon( a naklad na
dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobek neni vadny, povaZuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo poZadovat uhradu nékladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.

V pFipadé&, Ze kupujici reklamuje vady zboZi, na které se vztahuje zaruka podle platnych zaruénich
podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy, pfipadné vymény
vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem kupujiciho opravnén dodat
vymeénou za vadné zbozi jiné zbozi plné funkéné kompatibilni, ale minimalné stejnych nebo lepsSich
technickych parametr(i. Volba ohledné zplsobu vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi
prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnUd od dorueni vadného zbozi, pokud nebude
dohodnuta IhiGta delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo vyménéné zbozi
predano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady schopen vyfidit reklamaci v
uvedené Ihité, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud k takové dohodé nedojde, je prodavajici
povinen poskytnout kupujicimu finanéni nahradu formou dobropisu.
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cz SK

SEVEN SPORT s.r.o. Stores inSPORTIine SK, s.r.o.
Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR  Centrala, reklamacie, servis: Elektriéna 6471, Trené&in
Centrala: Délnicka 957, Vitkov, 749 01 911 01, SK
Rekl is: C ka 486, Vitkov 749 01 .
ve amace a servis: Cermenska itkov IGO: 46250317
ICO: 26847264 DIC: SK2023299729
DIC: CZ26847264
Tel.: +421 917 700 098

Tel: +420 556 300 970 Mail: objednavky@insportline.sk
Mail: eshop@insportline.cz reklamacie@insportline.sk

reklamace@insportline.cz servis@insportline.sk

is@i rtline.

servis@insportiine.cz Web: www.inSPORTIine.sk
Web: www.inSPORTIine.cz
Datum prodeje:
Razitko a podpis prodejce:

Reklamace zbozi Vraceni a vyména zbozi do 30 dnt
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EC Declaration of Conformity

Manufacturer Whose Single Authorized Representative:
Foshan Dongfang Medical Equipment MedNet EC-Rep GmbH Borkstrasse 10. 48163
Manufactory (LTD.) Muenster. Germany

We, the manufacturer, herewith declare that the products
FS SERIES MANUAL WHEELCHAIR
Model: List in attachment
Trade Name: MCM, EUROMIX, FS
UMDNS-Code.16949
meet the provisions of Medical Device Regulation (EU)2017/745 which apply to them.

The medical device has been assigned to class | according to ANNEX VI, rulel, Medical Device
REGULATION (EU) 2017/745. It bears the mark

C€

Conformity assessment procedure: Annex Il, Annex Il of EU 2017/745.
Applied standards
BS EN 12183-2014 Manual wheelchairs. Requirements and test methods

BS ISO 10542-1-2012 Technical systems and aids for disabled or handicapped persons -_Wheelchair
tiedown and occupant-restraint systems Part 1: Requirements and test methods for all systems

BS I1SO 10542-2-2001 Technical systems and aids for disabled or handicapped persons Wheelchair
tiedown and occupant-restraint systems - Four-point strap-type tiedown systems ISO 7176-1-2014
Wheelchairs - Determination of static stability; Identical with ISO 7176-1:1986

ISO 7176-3-2012 Wheelchairs - Determination of efficiency of brakes; Identical with ISO 7176-
3:1988

ISO 7176-5-2008 Wheelchairs - Determination of overall dimensions, mass and turning space;
Identical with ISO 7176-5:1986

ISO 7176-7-1998 Wheelchairs - Part 7: Measurement of Seating and Wheel Dimensions
First Edition

BS ISO 7176-8-2014 Wheelchairs - Requirements and test methods for static, impact and fatigue
strengths

ISO 7176-11-2012 Wheelchairs - Part 11: Test dummies (ISO 7176-11:1992)

ISO 7176-13-1989 Wheelchairs - Part 13: Determination of Coefficient of Friction of Test Surfaces
First Edition; (CSA CAN/CSA-Z323.4.9- 94)

BS ISO 7176-15-1996 Wheelchairs - Requirements for information disclosure, documentation and
labelling

BS ISO 7176-16-:2012 Wheelchairs - Resistance to ignition of upholstered parts Requirements and
test methods

BS ISO 7176-22-2014 Wheelchairs - Set-up procedures

DIN ISO 6440-1994 Wheelchairs - Nomenclature, terms and definitions; Identical with ISO 6440: 1985
EC Declaration of Conformity

E-Z-0903, rev.D (DOC no., Revision)

EN ISO 14971 :2012 Application of risk management to medical devices

EN 980:2008 Symbols for use in the labelling of medical devices
11



EN 1041:2008 Information supplied by the manufacturer of medical devices

EN I1SO 10993-1:2009 Biological evaluation of medical devices - Part 1: Evaluation and testing within a
risk management process

EN 62366:2015 Medical devices - Application of usability engineering to medical devices EN ISO
15223-1:2016 Medical devices -- Symbols to be used with medical device labels, labelling and
information to be supplied -- Part 1: General requirements

This Declaration of conformity is valid in connection with the release document for the respective batch
of produced devices.

The above mentioned declaration of conformity is exclusively under the responsibility of

Company: Foshan Dongfang Medical Equipment Manufactory (LTD.)
Address: 5 Xingfu Road, Zone A, Shishan Industrial Park, Nanhai District, Foshan City,
P.R. China, 528000

PVt (1155 % b b 5o & 4 ka
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